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Le Colonel Denzler
Le colonel Denzler, ä qui la population de Zurich, 1'Armee, la

Croix-Rouge et l'Alliance Suisse des Samaritains ont fait d'imposanles
funerailles le 27 novembre dernier, laisse le souvenir d'un homme de
bien dans toute l'acception du mot et dont la disparition si subite ä
l'äge de 47 ans seulement laissera un vide difficile ä combler.

Le Dr Edouard Denzler etait ne ä Affoltern en 1893. Ses etudes
medicates terminees — et qui furent souvent interrompues par la
mobilisation de 1914 ä 1918 — il s'etablit ä Zurich en 1922. Des la
premiere heure il s'enthousiasma pour l'oeuvre de la Croix-Rouge ä
laquelle jusqu'ä sa mort il consacra le meilleur de son temps.

En 1924, iljprend le commandant de la colonne de la Croix-Rouge
de Zurich, qu'il exerca jusqu'en 1930. De 1933 ä 1936 il preside la
Croix-Rouge de Zurich avec cet entrain et cette perseverance que l'on
retrouve dans toutes les täches qu'il assumait, aussi lorque le colonel
Sutter donna sa demission de medecin en chef de la Croix-Rouge,
ce fut le lieutenant-colonel Denzler qui fut appele ä le remplacer, le
lerjanvier 1937. On n'aurait pu faire meilleur choix. >

Des lors et comme s'il avait pressenti la guerre actuelle, le colonel
Denzler fit preuve d'un allant extraordinaire pour stimuler l'activite
de la Croix-Rouge afin de la mettre ä meine au jour du danger, de
remplir jusqu'ä l'extreme limite ses obligations vis-ä-vis de 1'Armee.

C'est ainsi qu'en 1937, il delegua aupres des Croix-Rouges can-
tonales un officier sanitaire responsable des travaux de mobilisation;
qu'il fit participer les colonnes de la Croix-Rouge aux manoeuvres de
division; qu'il donna aux differentes sections des instructions precises
pour la fourniture de materiel aux infirmeries militaires en temps
de paix dejä et pour la confection de materiel d'hopital destine aux
etablissements sanitaires militaires appeles ä mobiliser en temps de

guerre. *

En 1938, preoccupe du nombre insuffisant des colonnes de la
Croix-Rouge, il reussit ä porter leur nombre de 16 ä 19, pour atteindre
le chiffre de 26 en 1939. Conscient des services que pourraient rendre
les Eclaireurs et les Eclaireuses aux E. S. M. en particular, il signa
avec leur comite-direcleur un arrangement pour leur utilisation dans
le service de 1'Armee. Lorsque les troupes de couverture-frontiere
furent organisees, Denzler leur attribua des detachemenls de la Croix-
Rouge et enrichit considerablement le Depot de materiel de la Croix-
Rouge suisse en lingerie de toute sorte.

En 1939, le medecin en chef de la Croix-Rouge organisa des cours
pratiques hospilaliers pour les aides-infirmieres. De plus il crea de
toutes pieces des colonnes de transport de la Croix-Rouge deslinees aux
troupes de couverture-frontiere. D'autre part il crea un cours d'aulo-
mobilistes-femmes pour les colonnes de la Croix-Rouge et institua
dans ce but des cours d'iustruction suivis de cours de repetition.

En septembre de la meme annee il chargea les societes cantonales
de la Croix-Rouge d'une collecte de materiel d'hopital et d'ustensiles
au sein de la population, collecte qui trouva un succes considerable.

Des le debut de la mobilisation, il avait procede ä l'achat de tissus
de toutes sortes, qui par les soins de la Croix-Rouge et des Samaritaines
se transformerent sous les doigts de nos concitoyennes en abondant
materiel d'hopital.

D'autres oeuvres d'un ordre plus general ont retenu son attention.
II suffira de citer au hasard de la plume l'organisation du service de
la transfusion du sang et la Collecte nationale en faveur de la Croix-
Rouge. Dans le domaine international, le col. Denzler a realise l'envoi
d'une mission medicate en Finlande; l'organisation d'une collecte en
faveur des victimes de la guerre; l'expedition de denrees et de vete-
ments ä la population civile francaise dans le besoin; le ravitaillement
des blesses et civils rapatries ä travers notre pays, etc.

Apres cette seche enumeration de faits et de dates, comment ne
pas rappeler les qualites de coeur du colonel Denzler: sa bonte, non
seulement celle du medecin qui reconforte, mais celle aussi de l'officier
sachant s'interesser ä la troupe. Lors d'une inspection de la colonne
de la Croix-Rouge Vaud-Lausanne, je l'ai vu poser ä chaque homme
une question sur sa situation civile, ses affaires de famille ou les
exigences du service; sa bienveillance qui le poussait ä excuser jusqu'ä
un certain point les manquements de ses subordonnes; sa simplicile,
sa bonne camaraderie qui d'emblee meltait ä l'aise.

Au sein du Comitee central de la Croix-Rouge, il etait toujours
loyal et s'il defendait courageusement ses idees, il savait respecter
Celles des autres.

Le colonel Denzler fut un organisateur hors ligne et s'il s'est use
ä la tache qu'il avait assumee, du moins a-t-il eu la satisfaction de
voir combien, malgre des difficultes de tout ordre, il avait fait de la
Croix-Rouge un organisme parfait dont le Service de sante de 1'Armee
a largement beneficie.

La Croix-Rouge, pour laquelle le colonel Denzler travaillait encore
alors que l'aile de la Mort l'avait dejä fröle, gardera de lui un souvenir
emu et reconnaissant. Dr Guisan

Die hier veröffentlichten chinesischen Sprüche sind dem Tieckbüchlein
«Gedanken chinesischer Weiser», Verlag W. Scheurmann, entnommen.
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Zum Jahreswechsel
Allen unseren Samarilerfreunden, ob sie sich im Dienste an der

Grenze oder in einer M. S. A. befinden, entbieten wir unsere herzlichsten

Glückwünsche für das neue Jahr.
1940, ein von Furcht und Schmerzen erfülltes Jahr, das so unsägliches

Leid und Elend gebracht hat, geht zur Neige. Niemand kann
wissen, was uns die Zukunft bringen wird; ob der Friede, den alle
Menschen, die guten Willens sind, mit bangenden Herzen herbeisehnen,
den Völkern geschenkt wird, die so furchtbar durch den Krieg
heimgesucht wurden? Wir wissen es nicht, doch wir wollen den Glauben
an die göttliche Vorsehung nicht verlieren. In diesem Vertrauen wollen
wir das neue Jahr beginnen. Mutig und tapfer wollen wir weiterhin
unsere Pflicht erfüllen und treu zu unserer Fahne stehen.

Möge die hehre Idee des Roten Kreuzes allüberall herrschen und
dieser so arg heimgesuchten Welt zum Segen gereichen.

E. Hunziker, Verbandssekretär.

Fin d'annee
A tous nos amis samaritains, qu'ils se trouvent en service ou ä la

frontiere ou dans un E. S. M., nous adressons nos veeux les plus cor-
diaux pour la nouvelle annee.

1940, une annee remplie d'angoisse et de douleurs, pleine de tour-
ments et d'horreurs, touche ä sa fin. Personne ne peut savoir ce que
l'avenir nous reserve. La paix que tous les hommes de bonne volonte
desirent ardemment, reviendra-t-elle aux peuples si cruellement
frappes par la guerre? Nous ne le savons pas, mais nous ne voulons pas
perdre notre foi en la Providence. C'est avec confiance en eile que nous
voulons commencer la nouvelle annee. Courageux et vaillants nous
poursuivons notre route, tous fideles ä notre consigne.

Puisse l'idee si noble et belle de la Croix-Rouge regner partout dans
ce monde tourmente. E. Hunziker, secretaire general.

Mit Spannung
wird von vielen Samariterfreunden der Samariter-Taschenkalender
pro 1941 erwartet. Der Verlag hat sich bemüht, das handliche
Nachschlagebüchlein wiederum gediegen auszustatten.

Der soeben erschienene Kalender enthält neben einer Menge
nützlicher Ratschläge u. a. auch einen mit etlichen Bildern ausgeschmückten

Bericht über die Arbeit unserer Samariterinnen in den M. S. A.,
ferner die neuesten Bestimmungen betreffend die militärischen Pflichten

und Aufgaben der Samariter.
Der bescheidene Preis von Fr. 1.50 (bei Bestellungen von mindestens

zehn Exemplaren Frankolieferung) dürfte sich einer grossen
Zahl von Samariterinnen und Samaritern die Anschaffung ermöglichen.

Bestellungen sind direkt an den Verlag Walter Kunz in Pfäffi-
kon/Zürich zu richten.


	Le Colonel Denzler

